Kaferland regt zum Traumen an

Kinderbuch Hildegard Klein verarbeitet Texte und Zeichnungen ihres Vaters zu einem Kleinod

Van unserer Redakteurin
Irmela Hel

B Mainz. ,Als ich an einem schénen
Tag/ Lang ausgestreckt im Grase lag,
! Da klang von einem nahen Baum/
Ein Stimmchen leis’, man hort es
kaum.* So beginnt  Mein Kafer-
buch" won Hildegard Klein. Ein
Buch, das eine ganz besondere
Entstehungsgeschichte hat. Die
Bilder hat uns mein Vater hinter-
lassen”, erzdhlt die Wahlmainzerin,
die von ihren Freunden ,Hette"
gerufen wird. | Sie stammen noch
aus den 1940er Jahren.*

Damals, 85 muss 50 un 1948 ge-
wesen sein, gestaltete Herbert
Hoffmann in Hermannstadt/Sie-
benbiirgen (heute Sibiu) ein Buch
fiir ein finfjghriges Madchen in der
Verwandtschaft. Der Hobbykiinst-
ler malte und zeichnete Bilder in
verschiedenen Techniken (colo-

rierte Tusche, Bleistift oder Agqua-
rell) und schrieb die Verse vom Ka-
ferland dazu. Heraus kamen ein
einziges Exemplar - und etliche zu-
satzliche Bilder.

Die tand Hildegard Klein in der
Hinterlassenschaft thres Vaters. Sie
war 0 angetan von den Werken,
dass sie beschloss, sie in gewisser
Weise wieder zu beleben, indem sie
sie als ,richtiges” Kinderbuch wver-
dffentlicht.

Passenderweise hat ihr Mann
Woltgang Klein, besser bekannt als
JWOUL", elnen eigenen Verlag,
Waoltgang Herbert Klein, Autor, DJ,
Kneipier (heute im Gonsenhelmer
LLiwen") betreibt seit Jahren den
WHE-Verlag.

Wie ihr Mann stammt auch Hil-
degard Klein aus Rumanien. Ge-
boren 1957 in Hermannstadt (heute
heilit die Stadt Sibiu} lebt sie seit 32
Jahren in Maing. Die Mutter sweier

erwachsener Kinder, die als Erzie-
herin in einem Wiegshadener Kin-
dergarten arbeitet und bisher meh-
rere Gedichte in werschiedenen
Mainzer Zeitungen und Zeitschrif-
ten verdtfentlichte, nahm sich des
urspringlichen deutschen Textes
an. ,Ich habe ihn in die heutige
Sprache ibertragen, weil man ihn
sonst nicht verstehen wirde, mich
dabei aber an dem Original orien-
tiert."

Ginstig war auch, dass eine ih-
rer Téchter Printdesign studiert hat.
S0 wurde das Buch, von dem zu-
nachst 100 Exemplare gedruckt
wurden, sozusagen ein modernes
Familienprojekt auf alter Basis,

Die Geschichte des Kéferbuchs
splelt im Kaferland, einem wun-
derlichen Land, wo das ganze Jahr
fiber Sommer ist, man mil der
Schneckenkutsche fahrt und in der
Kioniglichen Honigfabrik eifria der

sife Blitensaft hergestellt wird
Einen konkreten Handiungsfader
spinnen die Verse nicht, geben
eher Eindricke vom Fantasieland
wieder und regen gemeinsam mif
den Geméalden zum Ausdenken ei-
gener Geschichten an. Das Ende
spricht davon: ,Mun nimm die:
Buchlein in die Hand/ Und triaume
selbst vom Kiferland./ Von Schne-
ckenpost und Schachtelhalm,/ Von
Honigwein und Schornsteingualm./
Und auch von allen anderen Sa-
chen,/ So oft sie dir nur Freude ma-
chen.”

Ob sich das etwas altertGmlich
wirkende Buch gut verkaufl, weil
Hildegard Klein nicht. ,Ich bin mi
nicht sicher, ob es ankommt. Des
Markt an Kinderbiichern st j
ziemlich Gberschwemmt.” Aber in
einem st sie sich sicher: | Meinen
WVater hatte es auf jeden Fall ge-
freut.”



